
この度は、弊社の製品をお買い上げ頂き、誠にありがとうございます。
製品の取り扱い、及び取り付けにあたっては、本書記載の各事項に従って正しく行って下さい。
ご不明な点がございましたら、下記問い合わせ窓口までお問い合わせ下さい。

●取り付けや点検作業は、必ず専門知識を持った整備工場で行ってください。
●走行前に定期的な点検、ボルトの増締めを必ず行って下さい。
●製品の検品・出荷は充分な注意のもとに行っておりますが、万が一、配送中の事故やセット内容品の
   不足等がございましたら商品到着後７日以内に弊社までご連絡ください。
●なお、製品の取り付け後の交換は致しかねます。恐れ入りますが、商品到着次第納品書及び商品内
　容をご確認ください。

     　      ＵＲＬ： www.motocorse.jp                     E-MAIL： lab@motocorse.jp

10：00～19：00                                   定休日： 火曜日

CNC Fuluid Tank for brembo Semi Radial Master

取　り　扱　い　説　明　書

製品の取付けにおいてご不明な点やご質問は下記製品お問い合わせ窓口までご連絡ください。

　     ＭＯＴＯ CORSE LAB. 　(モトコルセ・ラボ)

　　　     〒243-0023　神奈川県 厚木市酒井3011番地

 　　ＴＥＬ： 046-220-1611                       　FAX：046-220-1699



HYPERMOTORD 950 SCRAMBLER CAFÉ RACER

MONSTER 1100EVO

STREETFIGHTER 848

STREETFIGHTER V4(初期)

※ブリーダーボルトのネジ部の座面にザグリの無いフラットなタイプ
※デリバリーニップルがブリーダーボルトに並んでいるタイプ
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※ブリーダーボルトサイズ/M10-P1.0   ザグリ/Φ12.6 

装着適合タイプ

装着不可

装着可能



数量

① キャップ 1

② センターボディー 1

③ ロアボディー 1

④ フランジガスケット 1

⑤ ダイアフラムガスケット 1

⑥ オイルレベルインジケーター 1

⑦ クリップ 1

⑧ Oリング 1

⑨ Oリング / P-4 2

⑩ Oリング / S-55 1

⑪ ボルト / M4-12mm 2

⑫ ボルト / M4-18mm 2

⑬ エアーブリーダーボルト 1

⑭ ラバーパッキン 1
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名称

パッキングリスト



①エアーブリーダーボルトを緩め取り外します。 ②ニップルとラバーパッキンを引き抜き取り外します。
注)ネジ径M10、ザグリのあるマスターポンプのみ ※取り外した物は再利用しませんので破損しても問
　　装着することが出来ます。 　  題ありません。

③取り外したブリーダーボルト、ニップル、ラバー ④付属のラバーパッキンをボディーに取り付けます。
　 パッキンは再使用しません。 ※ラバーパッキンの内側・外側に薄くシリコングリス

　 を塗布します。

⑤ラバーパッキンを奥までしっかりと取り付けます。 ⑥マスターポンプの取り付け穴に真っすぐ押し込み
　 ※ラバーパッキンに薄くシリコングリスを塗布します。 　取り付けます。

　注)画像と同様の位置で押し込んでください。
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⑦マスターポンプにしっかりはめ込み出来ていることを ⑧ボディーとポンプの取付穴を合わせます。
　 確認し取付穴を合わせるように回転させます。 　　

⑨エアーブリーダー/マウントボルトを取り付けます。 ⑩エアーブリーダーボルトを手で締まるところまで
　 ※Oリングに薄くシリコングリスを塗布します。 　 締めこみ仮組みをします。

⑪センターボディーの取り付け穴にOリングを入れ ⑫取り付け穴にボルトを入れ裏のOリングに貫通
　 ます。 　　させます。
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⑬Oリングをセンターボディーの段差部分に取り付け ⑭Oリングが無理なく均等に配置出来ているか確認
　 ます。 　 します。
　 ※Oリングに薄くシリコングリスを塗布します。

⑮Oリングが脱落しないようにボディーを合わせ ⑯フルードを入れ漏れがないことを確認しエアー
　 ボルトで固定します。  　ブリーダーボルトでエアー抜きを行います。

⑰ダイアフラムパッキンを取り付けます。 ⑱マウントボルト2本を均等に締め付け固定します。
　 ※隙間からにじみ出たフルードは綺麗に拭き取り 　 ※各勘合部からの漏れを確認して完成です。
　    ます。
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